KISA KLASIKLER /63

S

AU
eni
leme

A x{e M[_]ziksel
aklitle lliski Iginde

-

— vcan

CEVIRI: INCI MALAK UYSAL klasik



Bu tanitim kopyas:
Can ckurlart igin
gzel olarak hazirland:,

£ 3
Jﬂlf” 15D 1 un B




JEAN-JACQUES ROUSSEAU

DILLERIN KOKENI
UZERINE DENEME

MELODI VE MUZIKSEL TAKLITLE
ILISKI iCINDE



Can Klasik

Dillerin Kékeni Uzerine Deneme: Melodi ve Miiziksel Taklitle fliski icinde,
Jean-Jacques Rousseau

Fransizca aslindan geviren: inci Malak Uysal

Essai sur l'origine des langues ot il est parlé de la mélodie, et de I'lmitation
musicale

ilk baski: Du Peyrou, 1781

Geviriye kaynak alinan basim: Editions Larousse, 1990

© 2022, Can Sanat Yayinlari A §.

Tum haklari saklidir. Tanitim igin yapilacak kisa alintilar disinda yayincinin
yazili izni olmaksizin higbir yolla ¢ogaltilamaz.

1. basim: Temmuz 2022, istanbul
Bu kitabin 1. baskisi 5000 adet yapilmistir.

Dizi editori: Ayga Sezen
Editor: Cansu Varol izmirli
Diizelti: Melis Oflas
Mizanpaj: Bahar Kuru Yerek

Sanat yénetmeni: Utku Lomlu / Lom Creative (www.lom.com.tr)
Kapak illiistrasyonu: Ezgi Pancar

Baski ve cilt: Tirkmenler Matbaacilik Reklam San. ve Tic. Ltd. Sti.
Maltepe Mah. Giimiissuyu Cad. No: 16-18

Topkapt, istanbul

Sertifika No: 43087

ISBN 978-975-07-5800-3

CAN SANAT YAYINLARI

YAPIM VE DAGITIM TICARET VE SANAYi AS.

Maslak Mah. Eski Biiyiikdere Cad. iz Plaza Giz, No: 9/25, Sariyer/ istanbul
Telefon: (0212) 252 56 75 /252 59 88 / 252 59 89 Faks: (0212) 252 72 33
canyayinlari.com/9789750758003

yayinevi@canyayinlari.com

Sertifika No: 43514



http://canyayinlari.com/9789750758003

JEAN-JACQUES ROUSSEAU

DILLERIN KOKENI
UZERINE DENEME

MELODI VE MUZIKSEL TAKLITLE
ILISKI ICINDE

DENEME

Fransizca aslindan geviren

inci Malak Uysal

vcan



Jean-Jacques Rousseau’nun Can Yayinlarr’ndaki diger kitabi:

Siyasal Govde, 2020



JEAN-JACQUES ROUSSEAU, 1712'de Cenevre'de diinyaya geldi. Ce-
nevreli filozof ve yazar, Bilimler ve Sanatlar Ustiine Séylevden Emile’e, in-
sanlar Arasindaki Esitsizligin Kaynagrndan itiraflar’a, insanlik tarihinde gi-
gir agan Aydinlanma diislincesinin en 6nemli Romantik diisliniir-yazari-
dir. Toplum Sozlesmesi ise 1762’de yayimlandigi glinden bugiine toplum-
larin bir arada yasayislarina iliskin en temel diisiince yapitlarindan biri
olma 6zelligini siirdiirmektedir. Rousseau 1778'de Ermenoville'de ha-
yatini kaybetmistir.

INCI MALAK UYSAL, 1973'te izmir'de dogdu. izmir Saint Joseph
Lisesi’ni ve Dokuz Eylil Universitesi Turizm isletmeciligi Bolimi’nii
bitirdi. Onemli gevirileri arasinda Klinigin Dogusu (Michel Foucault),
Kritik ve Klinik, Sacher-Masoch’un Takdimi, Miizakereler (Gilles Deleu-
ze), Biz Hi¢ Modern Olmadik (Bruno Latour), Mavi: Bir Rengin Tarihi
(Michel Pastoureau), insanligin En Eski Muammasi (Bertrand David -
Jean-Jacques Lefrére), Oznellik Nedir (Jean-Paul Sartre) yer alir. Bod-
rum’da kdyde yasiyor ve bir kitabevi isletiyor.
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. BOLUM

Diisiincelerimizi [letmenin
Cesitli Yollarina Dair

S6z, insan1 hayvanlardan ayirir: Dil, uluslar1 kendi
iclerinde ayirir; bir insanin nereli oldugunu ancak o ko-
nustuktan sonra anlariz. Kullanim ve ihtiyag, herkese
iilkesinin dilini 6gretir; ama bu dili baska bir iilkenin
degil de, kendi iilkesinin dili yapan nedir? Bunun ceva-
bin1 vermek icin, yere bagli olan ve bizzat téreden 6nce
gelen kimi nedenlere kadar inmek gerekir: Soz, ilk top-
lumsal kurum olarak, bi¢imini yalnizca dogal nedenlere
bor¢ludur.

Bir insan, bagka bir insan tarafindan, hisseden, diisii-
nen ve kendisine benzeyen bir varlik olarak kabul edildi-
gi anda, karsisindakine duygularini ve diistincelerini ilet-
me arzusu ya da ihtiyaci, insana bunun yollarini aratmag-
tir. Bu yollar ancak, bir insanin bir bagkasi tizerinde etki-
li olabilecegi tek ara¢ olan duyulardan ¢ikarilabilir. Iste,
diisiinceyi ifade etmek icin, duyulur isaretlerin kurulu-
su. Dilin mucitleri bu sekilde akil yiiriitmemislerdir, ama
icgtidii onlara sonucu esinlemistir.

Bir bagkasinin duyularini etkileyebilecegimiz genel
yollar ikiyle sinirlidir, onlar da hareket ile sestir. Hareke-
tin etkisi dokunmayla dolaysiz ya da jestle dolaylidir:
Sinir1 kolun uzunlugu olan ilki, uzaktan iletilemez; ama
digeri gorsel 1s1in kadar uzaga ulasir. Boylece, bir yere da-
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gilmis insanlar arasindaki dilin pasif organlart olarak ge-
riye yalnizca gorme ile igsitme kalir.

Jestin diliyle sesin dili esit derecede dogal olduklar:
halde, birincisi daha kolaydir ve uzlasmalara daha az
baglidir: Zira géziimiize carpan nesneler kulagimiza ge-
lenlerden daha fazladir ve sekiller seslerden daha cesitli-
dir; ayn1 zamanda daha anlamlidirlar ve daha kisa siirede
daha ¢ok sey soylerler. Desenin mucidinin agsk oldugu
soylenir; sozii de icat edebilirdi, ama daha az memnuni-
yetle. S6zden pek memnun olmadig1 icin ona tenezziil
etmez: Kendini ifade etmek icin daha canli yollara sahip-
tir. Bliyiik bir zevkle ag1ginin golgesini cizen kadin ya ona
bir seyler sdyleseydi! Bu firca hareketini vermek icin
hangi sesleri kullanirds?

Jestlerimiz, dogal tedirginlifimizden baska bir seyi
belirtmez; ama benim bahsetmek istedigim bu jestler
degil. Avrupalilardan bagka hic¢ kimse konusurken el kol
hareketi yapmaz: Dillerinin biitiin kuvveti kollarindadir
adeta; buna bir de cigerlerin kuvvetini eklerler, ama tiim
bunlar yine de onlarin hicbir isine yaramaz. Bir Frenk,
cok s6z sarf etmek icin ¢irpinip durur, bedenini sikintiya
sokarken, bir Tiirk, piposunu bir an icin agzindan ¢ikarir,
kisik sesle iki kelime sdyler ve bir ciimleyle onu ezer.

Bircok giizel dilbilgisiyle birlikte Misirlilarin simge-
lerini artik anlamadigimiz gibi, ayn1 nedenden 6tiirii, el
kol hareketi yapmay1 6grendigimizden beri, pantomim
sanatini unuttuk. Eskiler, en canli sekilde soylediklerini,
sozciiklerle degil, isaretlerle ifade ediyorlards; onu soyle-
miyorlar, gosteriyorlardi.

Acin tarihe bakin! Gozlere hitap etme yollartyla do-
lu oldugunu goreceksiniz; ki bunlar yerine konulmus ola-
bilecek tiim sdylevlerden daha emin bir etki yaratmaktan
hicbir zaman geri kalmamislardir. Konusmadan 6nce su-
nulan nesne imgelemi sarsar, merak uyandirir, zihni be-
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lirsizlik ve sdylenecek seyin beklentisi icinde birakir. On-
lar igin jestin cogu kez soylevden énce geldigi Italyanla-
rin ve Provence’lilarin, kendilerini daha iyi, hatta daha
zevkle dinletmenin yolunu béyle bulduklarini fark et-
tim. Ama en enerjik dil, isaretin biz daha konusmadan
once her seyi soyledigi dildir. Tarquinius, Thrasybulos
hashaslarin tepelerini keserken, Iskender gézdesinin agz-
na mithriinti vururken, Diogenes Zenon'un éniinde dola-
sip dururken sézciiklerle oldugundan daha iyi konusmu-
yorlar miydi? Hangi dolambacli s6z ayni fikirleri bu ka-
dar iyi ifade etmistir? Ordusuyla Iskit Ulkesi'ne giren
Darius, Iskitlerin kralindan bir kurbaga, bir kus, bir fare
ve beg ok alir: Ulak hediyesini sessizce birakip gider. Bu
korkung¢ nutuk anlagilir ve Darius miimkiin olan en kisa
stirede aceleyle {ilkesine déner. Bu isaretlerin yerine bi-
rer harf koyun: Ne kadar tehditkdr olursa, o kadar az
korkutacaktir; Darius'un giiliip gececegi bir palavradan
bagka bir sey olmayacaktir.

Efrayimli Levili, eginin 6liimiintin intikamini almak
istediginde, Israil kabilelerine hicbir sey yazmads; esinin
bedenini on iki parcaya ayirip onlara génderdi. Bu deh-
setengiz goriintii karsisinda, hep bir agizdan bagirarak
silahlara sarildilar: Hayir, atalarimizin Misir'dan ¢iktigt
giinden bugiine kadar, Israil’de boyle bir sey asla bagimi-
za gelmedi. Ve Benyamin’in kabilesinin kokii kazind1.!
Giintimtizde savunmalarla, tartigmalarla, belki de alay-
larla yorumlanan bu olay uzadik¢a uzadi ve suglarin en
dehsetli olan1 nihayetinde cezasiz kaldi. Tarla siirmekten
gelen Kral Saul, ayn1 sekilde sabaninin 6kiizlerini dogra-
d1 ve Yaves kentine yardim etmek {izere Israil’i harekete
gecirmek i¢in benzer bir isaret kullandi. Yahudi peygam-

1. Geriye kadinsiz ve gocuksuz yalnizca 600 erkek kalmistir. (Aksi belirtilme-
dikge bitiin notlar yazara aittir.)
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berleri, Yunan yasa koyucular1 halka ¢cogu zaman duyu-
lur nesneler sunarak, bunlar sayesinde, onlarla uzun sdy-
levlerle basaramayacaklar: kadar iyi konusuyorlards; At-
henaeum’un aktardifina gore, hatip Hyperides’in savun-
mast icin tek bir s6z bile etmeyerek fahise Phryne’nin
affedilmesini saglamasi, etkileri tiim zamanlarda gori-
len, dilsiz bir belagattir.

Opyleyse, gozlere, kulaklara konusuldugundan daha
iyi konusulur. Bu bakimdan Horatius un yargisinin dog-
rulugunu hissetmeyen yoktur. Hatta en belagatli soylev-
lerin, icine en ¢ok imgenin katildig1 soylevler oldugu
gortiliir ve sesler ancak renk etkisi yaptiklarinda en yiik-
sek enerjiye sahip olurlar.

Ama yiiregi costurmak ve tutkulari ateslemek s6z
konusu oldugunda, is degisir. Ust iiste darbeler vuran
soylevin art arda biraktigi izlenim, bir bakisla her seyi
gordigiiniiz nesnenin kendi varligindan bagka bir heye-
can verir size. Cok iyi bilinen bir istirap durumunu var-
saym, act ¢eken kisiyi gordigiiniizde, aglayacak kadar
duygulanmaniz gii¢ olacaktir; ama ona biitiin hissettik-
lerini anlatacak kadar zaman tanidi§inizda, siz de hemen
gozyaslarina bogulursunuz. Trajedi sahneleri iste boyle
etki eder.! Bir tek soylevsiz pantomim sizi neredeyse sa-
kin birakacaktir; jestsiz sdylev sizi hiingiir hiingiir aglata-
caktir. Tutkularin kendi jestleri vardir; ama kendi vurgu-
lar1 da vardir ve yiiregimizi hoplatan, sesini gizleyemedi-
gimiz bu vurgular, o sesle kalbimizin icine kadar isler,
bize ragmen vurgular ¢ekip cikaran duygulan kalbe ta-
sir ve duydugumuzu hissetmemizi saglar. Sonuc olarak,

1. Sahte kederlerin bizi neden gergeklerinden daha fazla etkiledigini baska
yerde anlatmistim. Zamaninda higbir bedbahta acimamis olan trajediye bunca
higkirik. Tiyatronun icad, izzetinefsimizi hi¢ sahip olmadigimiz erdemlerle gu-
rurlandirdigi igin hayranlik uyandirir.
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gortniir isaretler taklidi daha dogru kilar, ama ilgi sesler-
le daha ¢ok uyanir.

Bu bana sunu diisiindiiriiyor: Her zaman yalnizca
fiziksel ihtiyaclarimiz olmus olsayds, asla konusmayabi-
lirdik ve sadece jest diliyle pekala anlasabilirdik. Bugiin-
kii toplumlardan ¢ok da farkli olmayan, hatta hedefleri
dogrultusunda daha iyi ilerlemis toplumlar kurabilirdik.
Yasalar koyabilir, liderler secebilir, sanatlar icat edebilir,
ticareti yerlestirebilir ve soziin yardimiyla yaptigimiz
neredeyse onca seyi tek kelimeyle yapabilirdik. Selamla-
rin' mektup dili, Dogulu iltifatlarin sirlarini kiskanglar-
dan hi¢ korkmadan en iyi korunmug haremlere iletir.
Bey’in dilsizleri kendi aralarinda anlagirlar ve onlara isa-
retlerle sdylenen her seyi, soylev yoluyla séylenebilecegi
kadar iyi anlarlar. Bay Pereyra ve onun gibi, dilsizlere
yalnizca konusmayi degil, ne soylediklerini bilmeyi de
ogretenler, onlara 6nceden daha az karmagik olmayan
bir bagka dil 6gretmek zorundadirlar, ki bu dilin yardi-
miyla onlarin bu dili anlamalarin1 saglayabilsinler.

Chardin, Hindistan’da, arac1 tiiccarlarin, birbirleri-
nin elini tutarak ve el tutuslarin1 hi¢ kimsenin farkina
varamayacagi sekilde degistirerek, tiim islerini herkesin
ontinde, ama gizlice, birbirlerine tek bir kelime bile et-
meden gordiiklerini sdyler. Bu aracilarin kor, sagir ve
dilsiz oldugunu varsayin, kendi aralarinda daha az an-
lasmayacaklardir; bu da sunu gosterir ki, aktif oldugu-
muz iki duyudan yalnizca biri, bir dil olusturmamiz icin
yeterlidir.

Ayni gozlemler yoluyla dyle goriintiyor ki, diisiince-
lerimizi iletme sanatinin icadi, bu iletisimde isimize ya-

1. Selamlar, bir portakal, bir kurdele, komiir, vb. gibi en bildik seylerdendir;
bu dilin kullanildig Glkelerdeki tiim asiklar, bunlarin génderilmesinin ne anla-
ma geldigini bilirler.
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rayan organlardan ¢ok, insana organlarin1 bu dogrultuda
kullandiran ve o organlarin yoklugunda, bagkalarini ayn1
amacla kullandiracak olan insana 6zgii bir yetiye bagl-
dir. Insana istediginiz kadar dstiinkorii bir diizenleme
verin: Kuskusuz daha az fikir edinecektir; ama yeter ki
kendisiyle benzerleri arasinda, birinin etkili olup digeri-
nin de hissedecegi kimi iletisim yollar1 olsun, sonunda
edinecekleri tim fikirleri birbirlerine iletmeyi bagara-
caklardir.

Hayvanlarin bu iletisim icin diizenlemeleri yeterli
olmanin cok daha 6tesindedir, ama iclerinden hicbiri
onu kullanmamustir. Iste bu, bana pek karakteristik bir
farklilik gibi geliyor. Bir arada calisan ve yasayanlarin;
kunduzlarin, karincalarin, arilarin kendi aralarinda ileti-
sim kurmak icin dogal bir dilleri vardir, bundan hic kus-
ku duymuyorum. Kunduzlarin diliyle karincalarin dili-
nin jest dili olduguna ve yalnizca goézlerle konustuklari-
na inanmak bile yerinde olur. Ne olursa olsun, bu dillerin
her biri dogal olduklarindan, edinilmis olmadiklarindan;
bu dilleri konusan hayvanlar onlara dogustan sahiptir,
hepsi sahiptir ve her yerde aynisina sahiptir; hi¢ degistir-
mezler, en ufak bir ilerleme kaydetmezler. Uzlasgim dili
yalnizca insana aittir. Iste insanin gerek iyiye, gerekse ko-
tiiye dogru gelisme gostermesinin ve hayvanlarin bunu
hi¢ yapmamasinin nedeni budur. Bir tek bu fark bile ¢cok
daha ileri gidiyor gibi goriiniiyor: Organlardaki farklilik-
larla aciklandigi séyleniyor. Bu aciklamay: merakla bek-
liyorum.
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II. BOLUM

Soziin Ilk Icadinin Thtiyaclardan
Degil, Tutkulardan Kaynaklanmasi

O halde, inanilan o ki, ilk jestleri ihtiyaclar yaptirmus,
ilk sesleri de tutkular ¢ikartmistir. Bu ayrimlarla olgularin
izini stirerek, belki de dillerin kokenine iliskin simdiye ka-
dar yaptigimizdan ¢ok farkli bir sekilde akil yiirtitmek ge-
rekirdi. Bildigimiz en eski diller olan Dogu dillerinin de-
hasi, olusumlarinda yer aldigin1 sandigimiz didaktik ilerle-
meyi tamamen yalanlar. Bu dillerde yontemsel ve rasyo-
nel hicbir sey yoktur; canli ve mecazlidirlar. Ilk insanlarin
dilinin geometricilerin dillerinden geldigi soyleniyordu
ama bunlarin sairlerin dilleri oldugunu goriiyoruz.

Boyle olmus olmali. Once akil yiiriitiilmedi, 6nce
hissedildi. Insanlarin ihtiyaclarini ifade etmek icin sozii
icat ettikleri ileri siiriiliir; bu kani1 bana savunulamaz gibi
geliyor. Ilk ihtiyaclarin dogal etkisi, insanlar1 yaklastirmak
degil, uzaklagtirmak olmustur. Tiirtin yayilmasi ve yeryii-
ziiniin ¢ar¢abuk niifuslanmasi icin bdyle olmasi gereki-
yordu; aksi takdirde, insan tiirii diinyanin bir késesine y1-
gilir ve geri kalan her yer kurak birer ¢6l olur kalird.

Bir tek bundan su sonuc ac¢ikca ortaya c¢ikiyor ki, dil-
lerin kokeni kesinlikle insanlarin ilk ihtiyaglarina baglh
degildir; onlar1 birbirinden uzaklastiran nedenden, onlar1
birlestiren yolun ¢ikmasi abes olacaktir. O halde bu ké-
ken nereden gelebilir? Manevi ihtiyaclardan, tutkular-
dan. Yasamaya calisma zorunlulugunun kagmaya zorla-
mast gibi, tim tutkular da insanlari birbirlerine yaklasti-
rir. Onlarin ilk sesleri ¢ikartmasina neden olan, aclik ve
susuzluk degil, sevgi, nefret, acima, ofkedir. Meyveler
elimizden kagmaz, konusmadan da beslenebiliriz; yemek
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Dillerin Kékeni Uzerine Deneme, Aydinlanma disiincesinin en
dénemli figlrlerinden Rousseau'nun dilin degusu ve gelisimini ele
aldhd, dil ve iletisim kavramlan Gzerine temel ve dlimsilz bir in-
celeme.

Sesler nasil dile déniisiir? Neden kenugmaya ihtiyag duyanz? in-
san nasil toplumlasmistir ve dil bu degisimin neresinde durur?
Noktalama isaretlerine neden ihtiyag duyulmustur? Anlasmak igin
konusmak gereklilik midir, yoksa insan yalnizea beden diliyle de
anlagilabilir mi? Peki konusma nasil sarkiya déndsmistlr? Tim bu
sorulara yanitlar aradi@ denemesinde Rousseau yalmzca dille si-
nirh kalmaz, birer dil oclarak mizik ve resmi de tipki ciimleyi 6gele-
rine ayinrcasina bilesenlerine ayinr, tim bu kavramlan medeniyet
ve toplumlasma baglaminda da degerlendirir.
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